Nr, 20, Lwéw, dn?a 10. Lipca 1888 r. lok |,

no poSwiecone powiesciom  romansom, gowellom | wspormien

W ifIMestwie Pozpanskietn: KWranie 12 marek, potrpczme 6 matek

"renumerat.a wyiiosi w Galioyi : RoezniBi6 zlr , pétrocznie! 3 Sr. kwart.
¢wiliérooz. 3 m* miesig.-z | m. i$Si4ad w Poznaniu u J. Leitgebra i S i

I zt. 50 ci.,, mies. 50 et. Skiad w drukarni W. Manieckiego LwoSfl

Wydawca: J6zef jlogosz. — Eedakéya i Administracja , Wieczorow. w arukarni nar. W. MamecKiego ul. Kopernika I. 7 we Lwowie.

nWificzwy zimaw'ea wychodza we Lwowie trzy ra™y na miesigc, a mianowicie: kazdego Ago. 10-go i 20-go.

Ze zblizajacym sie kwartatem, upraszamy o wcze$ne odnowienie przedptaty, ktéra wynosi, kwartalnie 1 *Ir. 50 ct.
a do konca roku 3 *tr.

Prenumerate prosimy przysytaé¢ wprost dlo . r uikprni W. KfSar :ecki&go ul. Ko-
pernika 1. 7, gdyz administracja , TTiec\oroiv ~imanych* odpowiada tylko za te egzemplarz®” ktore
pod powyzszym adresem bedg zaprenumerowane.

Poniewaz pétroczni abonenci dawnych ~Kwiatéw* otrzymywali , Wieczon& iwmtEL dotad bezptatnie, a ich pre-
numerata teraz sie skonhczyta, prosimy ich tedy takze o przystanie prenumeraty, gdyz w razie przeciwnym musieliby$Smy

im wstrzymaé¢ dalszg wysytke naszego pisma.

Wydawca.

4 wet wtedy, gdy je do siebie wotata, nigdy same
W SMlERTELNYCH ZAPASACH nie przyszty. Dopiero ktos ze -starszych musiat je
do niej przyprowadzi¢. Z poézatku nie zwracata
na to uwagi, wszelako gdy to coraz czesciej za-
czeto sig powtarzaé, zirytowBna rzekta raz do

POWIESC WSPOLCZESNA
osnuta na tle stosunkéw Wielkopolskich

przez

JOZEFA tiOGOSZA starszej corki:

— Ja wiem, ze to sprawka Antoszki. Ona tak
.tCiag dalszy ) mnie nie lubi, ze na\y'et twoje dzieci uczy, by
Stas, wzigwszy mnie nie kochaty! Piekna corka! PrzeSliczna!

Raz sie zdarzyto, ze Jancia
Ona byta tegip pewna, tymczasem jezli kto, to

sie za rece, poszty same na gore. Po niejakim

czasie wrocity do pokoju ojca. Dziewczynka zano- witasnie Antosia, chciata dzieci innemi dla babki
sita sie od ptaczu, chtopczyk byt czerwony jak bu- natchng¢ uczuciami. Codzien przy pacierzu kazata
rak. im prosi¢ Bozi dla niej o zdrowie, moéwita im jak

— Co wam jest? — ojciec zapytat. je babcia kocha i nawzajem kocha¢ jg kazata. One

— Babciunia wyprowadzita nas ze swego po- stuchaty, przy pacierzu powtarzaty za ciotka wszy-
koju i drzwi zamkneta — Jancia przez tzy odpo- stko machinalniej!, lecz mimo to ilekro¢ piastunka
wiedziata. zapytata ktore z nich, czy babcie kocha, kazde od-

ktéry powiadato bez namystu :
— E! niech sobie jedzie z kominiarzem!
Hrabina zrozumiawszy nareszcie, ze koniecznie
trzeba co$ uczyni¢, by cho¢ jedno wmucze dla sielL-

Ojciec zbladt i usta zacigt. Proboszcz,
J f przytem, gtowa potrzast, lecz takze ust nie
otworzyt.

md dnia tego wnuki bacznie jej unikaly. Na-



bie pozyskac, rzekta raz po ob,edzie, gdy wszyscy

byli zgromadzeni.

Ona

Ja juz chyba Jancie sobie wybiore..
najwiecej podobna do matki, wiec i do mnie, przy-
tem najstarsza, mozna zatem mie¢ z nig juz chod
jaka$ przyjemnos¢... TyElunciu — dodata, do corki
sie zwracajagc — nie potrzebujesz o

niej wiecej

mys$leé, bo ja sama bede pamietata

jej potrzebach.

0 wszystkich
Musze tylko kaza¢ sobie z miasta

przywiez¢ mata ks;gzeczke, by do niej wpisywac

sukienki, ktore jej bede kupowata Kiedy$ przeko-
na sie ite babciunia dla niej uczynita.
Zaledwie skonczyta, p. Milinsti, ktéry byt bla-

dy jak $ciana, skierowal na teSciowe palgce Zre-

nice i chociaz gniew piersig jego targat, rzekt gto-
sem dos$¢ spokojnym, acz gtuchym:

— Zeby*> jednak diug wdziecznosci nie byt
zbyt wielki, przeto prosze w Jarnci imieniu, aby

babciunia nie ponosita dla niej ofiar, z ktérych oj-
ciec nie pozwolitby cdrce korzysta¢. Chociaz bar-
dzo mi ciezko, iz
dla dzieci

moge panig hrabine upewnic,
moich zawsze zna.de tyle, ile bedag po-
trzebowaty.

To powiedziawszy uktonit sie i wyszedt.

To brutali

To nnpertynent! To arogant!

zasyczata hrabina.

Pani Eleonora usta zesznurowata, Antosia za$
majgc oczy tez pelne zabrata dzieci

mi

i poszta z nie-
do ogrodu.

Tego
Wieczorem data znaé¢ przez stuzaca, ze jest ciezko
bo
corka do poétnocy u niej
jednak hrabina byta

dnia hrabina wiecej sie nie pokazata.

chora, dostata kurczéw zotciowych. Starsza

przesiedziata Nazajutrz
juz catkiem zdrowa i objad
jadta z wielkim apetytem.

W Swie-

Tak wygladaty jej cnoty rodzinne.

tle rownie wspanialem jasniaty jej przymioty to-
warzyskie.
XXV
Gltownem i najprzyjemniejszem zajeciem hra-

biny byta rozmowa, ktérg nazywata ,komersem/
Po $niadaniu byta gotowa siedzie¢ przy stole i roz-
do objadu, po
herbacie do pdéinocy,moze nawet do dnia biatego,
Z poczatku p. Milinski
stwa, po czasiey gdy juz tego
nie robit sobie* wiecej przymusu, bo

mawiacd po objedzie do herbaty,

dotrzymywat jej towarzy-
wszelako niejakim
miat za wiele,

i czas jego byt drogi i komersik pani teSciowej
coraz bardziej go nudzit. Gdy sie temat wyczer-
pat, przezuwata wcigz jedno i to samo, a ze o0-

précz tego do S$miesznosci lubita przesadzac i plo-

tki na poczekaniu tworzyta, zieé¢ przeto z kazdym
do jej
catkiem wierzyc¢.

dniem przywigzywal mniej wagi opowia-
dan, w koncu nawet przestat jej
Widzac

stwa,

jak zie¢ unika jej
osadzita,

rozmowy i towarzy-

ze jest to czitowiek pozbawionej!
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wszelkiej ogtady, bez

siadajgcy cnot towarzyskich.

wyzszego polotu i nie po-

Otrzymywata. ze w

tytoniu

jej obecnosci
palit * gdyby to boda
zemdle¢. P. Milinski dowiedziawszy
sie o tern, wynosit sie zawsze z cygarem badz

nikt nigay
nie raz nastgpito,
musiata by
na
wolne powietrze, badz do swego pokoju Zdarzyto
sie jednak raz, ze pani Eleonora miata migrene.
U jej meza byt wtedy ksiadz i jego urzedmk go-
spodarski, cztowiek wcale przyzwoity. Grali gery-

tasza Hrabina nie majgc z kun pusci¢ sie na sze-

rokie flukty komersu, zaszta az do pokoju me-
skiego i przy stoliku wusiadlszy, zaczeta sie przy-
patrywac.

Zwracam uwage mamy,
zie¢ zauwazyt.

ze my tu palimy

Nic nie szkodzi— odpowiedziata. — Zreszta
przyzwyczaite$s mr.ie juz do wszystkiego.

Trzy godziny przesiedziata i ani jeden raz. nie
kaszlneta. Za to grajgcym ciggle przeszkadzata, za-
checajagc kazdego po kolei

gadanki.

do wesotej z sobg po-
Nazajutrz jednak przyszta na S$niadanie

z gtowa zawigzang, a gdy ja céorka o przyczyne

tego zapytata, odrzekia z westchnieniem :

— Gtowa mnie boli. Panowie wczoraj byli
tak niedelikatni, ze w mojej obecnos$ci ciagle cy-
garzyska smohii':

Biednemu nie data nigdy an. grosza, tern sie

zastaniajac, ze atmuzna jest matka proézniactwa ;
nad cudza niedola nigdy tzy nie uronita; sama sie
do tego przyznawata, przy-

kraju nie

ze nie ma ani jednej

jaciotki, o obowigzkach w obec swego
miata najmniejszego wyobrazenia, a ilekro¢ we wsi
lub pod kosciotem zblizyto sie do niej jakie dziecko
wiejskie, zeby ja w reke pocatowaé, co w Trzcihcu

byto w zwyczaju, zawsze z peinej piersi krzyczata

zastaniajac sie parasolka:

— Z daleka! Zz daleka! Niech to psiarstwo
nie cis$nie sie do mnie !
Stowa pani hrabiny lud wustyszat i zapamie-

tat. To tez do kilku tygodni wszyscy jag nienawi-
dzili. Odkad do Trzcinca nie minat
prawie dzien, zeby nie posytata zamdwien do roz-

przyjechata,

maitych magazynéw, a gdy zie¢ osmielit sie wspo-
mnie¢ raz o oszczednos$ci, wnet odrzucita :

Trudna rada. Jak dtugo cztowiek zyje,
jakies

ma
zawsze potrzeby. Zresztg nie

wtedy, gdy sie pieniedzy nie ma.

wydaje sie

Odpowiedz byta tak stanowcza i jasna, ze p.
Milinski
przedmiotu

Wszakze raz, mimowolnie wspomniat co$ o An-
gdyby
Ze W cza-

uznatl za stosowne nie dotykaé wiecej tego

tosi, ktéra moze by predzej za magz wyszia,
miata wiekszy posag. Nie tait przy tern,
sach dzisiejszych, zwtaszcza w Wielkopolsce, mito-
dziez musi sie liczy¢, bo wspétzawodnictwo z niem-
cami jest

wielkie i ziemie ‘tatwiej rnozna straci¢,

niz ja naby¢.” Na to hrabina odrzekta obojetnie:



Trudna rada*, tyle ma, ile jej
Ja mego majatku potrzebowatam dla siebie.

ojciec zosta-
wit.
Zresztag zadna matka nie ma obowigzkéw dla dzie-
ci/?;tylko dzieci dla matki, bo przecie jej zawdzie-
czaja,? ze je na Swiat wydata.

W kilka minut potem, przypomniawszy sobie
nie mogta dosé jej sie za to na-
0 niej tylko myslata,

witasnag matke,
chwali¢, ze o nig dbataji
do chwili ostatniej przysytata jej swoje os]|czedno-
ja zapytat, czy nie
powinna kazda matka poste
za inpertynencje i ztosSliwosé

ze

Sci. .-.Gdy zie¢ w tem miejscu
iz tak samo
to

sadzi,
powaciAs uznata
bez granic,2skoro od stotu powstawszy natychmiast
wyszta z pokoiu.
Wszystko co w Trzcincu
i nieprzyjemnej z
nad ktorg sie unosita,
siedztwa bytly nudy; ziec
do najnieznosniejszych pod
byty krzykliwe;
gdyz
i gospodarstwem;

zastata, byto zle

wyjatkiem jednej pani domu,

co dzien Dla braku sag-

iako tyran domow;,, na-

lezat ludzi stonhcem;

dzieci Antosia miata gusta pro-

stackie, zajmowata sie tylko ,bachorami'l

skgpstwo we wszystkiem byto
gotowat gorzej, niz
lepszego szlache-

niestychane; kucharz prosta
baba na Ukrainie u pierwszego
tki; do wyjazdu byty odstawione dwa konie, aona
lubita jezdzi¢ czworka;
umys$linego cztowieka do miasta po cukierki,
lubita,
odpowiadat,
uczyni¢ tego nie moze;
gdyz chiopi na
czapek i kapeluszy; pro oszcza

nie raz, gdy chciata postaé
ktore
pasjami lub po jakg inng drobnostke, p Mi-
ze dla pilnej roboty w polu
stugi byty impertynenckie,

linski
lud brutalny, sto krokéw prztj
nig nie zdejmowali
miejscowego nazywata nieznosSnym tetrjTiem; na

wet sama okolica nalezata do najbrzydszych na

kuli ziemskiej.

A mimo to z Trzcinca jako$ sie nie wybie-
rata. Przeciwnie, wszystko zdawato sie tem
przemawiaé, ze diuzej tu zabawi.

Zie¢ byt zirytowany od rana do nocy, a je-

dnak milczat, j Nic nie méwit nawet ks Bitazejowi,y
chociaz, jak dotad, przed tym jednym nie mial ta-

jemnic. Z drugiej wszakze strony skargi i zwie-

rzenia nie byly tu potrzebne, jezli kto bowiem, to

proboszcz trzciniecki, umiat czyta¢ w sercach lu-

dzi i poznawat sie na charakterach. Dat to nawet
dziedzicowi do zrozumienia, bo gdy pewnego ma-
zu zastat go bardzo zafrasowanegoy potozyt

i rzekt tagodnie:
Kogo Bo6g umitowaty

reke na jego ramieniu
Nie-martw sie pan!

na tego , krzyzyki zsyla... Ciezka twoja dola, lecz

2a 'ego taskag, wszystko sie odmieni.
— Daj Boze! s o2l — Szgamat p. Milinski.

D aj

Gdy jednak dzien po dmu mijal, a odmiana
uznat za konieczne pomowic¢ o tem
pani

ktorej obli-

ftie nastepowata,
Wszedt tedy raz do
Eleonora konczyta witasnie Madonne,
Cze

Przemowit:

z zona. jej pracowni,

przypominato twarz hrabiny i w te stowa
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Nie wiesz,jak dlugo mama u nas za-
bawi ?
— Nie wiem.
— Jakto, dotgd z tobg o tem nie mdwita?

Nie...
swoim przyjezdzie,

nu tylko wkrotce po

Wspominata
ze do swego majagtku me be-
dzie mogta predko wréci¢, poniewaz sai obtozyt
go sekwestrem.
Tak?

mu sie przedtuzyta. Chwile stal, pograzony w przy-

rzekt maz i twarz niezmiernie
potem ciszej przemdwit: — Jak

twoja

krem zamysleniu,
widze, nie zawiodly mnie moje przeczucia.,
matka musi Uwielbiata pana hra-
biego, jak diugo dogadzat jej kaprysom i fortune
trwonit, Nie dziwota,
Ale jak dla

Posiedzi wiec dtu-

by¢ zrujnowana.

teraz ani wspomni o nim...

nie ma mu za co by¢ wdzieczna...

nas, widoki nie sg przyjemne...

zej, posiedzi.
Czy ci zawadza? — zapytata zona spokoj-

nie, wzrok na niego Kkierujgc.

raczej powinien zapyta¢ Eleo-
jest tu cho¢ jedna jeszcze

Jabym cie

noro, czy procz ciebie,

osoba, ktérejby ona nie zawadzata.
— Wiec jej to powiedz.

Nie moge.

Czemu?

Wszak przy-
pominasz sobie Eleonoro, ze ki'ka dni temu, matka
twoja powiedziata przy objedzie, przypu-
jeden bigd miata w chai akterze.

Boby mnie nie zrozumiala,

iz nie
szcza, by chod
Kto ma takie o sobie wyobrazeniem mimo iz caiy
jest tylko ten nigdy
by nie uwierzyt, ze jego towarzystwo moze komus$
Gdybym wiec jej zapytat, czy

jednym kolosalnym btedem,

przykros¢ sprawiac.

dtugo u nas zabawi — powiedziataby, ze chce sie
bo jej kawatka chleba

ktéra

jej pozbyé przez skagpstwo,
zatuje. Tymczasem czy tak jest w istocienjty,
mnie znal]/y wiesz sama najlepiej.

Pari Eleonora przypatrywata sie mezowi spo-

kojnie. Gdy skonczyt, zapytata z uSmiechem:

— Powdedz mi otwarcie, Henryku, za co ty
mamy tak nie lubisz B

— Za jej egoizm, za jej kaprysnos¢, ktora
z egoizmu wyptywa, nareszcie za to, ze nie ma
ani krzty charakteru.

— Ho! ho! az tak jg osadzasz?

Czy moze niesprawiedliwie? Pomdwmy

Eleonoro o niej spokojnie, bo zaiste warto nad

nig sie zastanowi¢. Gdybym podobny charakter zna-
lazt w jakiej ksigzce, powiedziatbym, ze autor prze-
sadzit i nie wderzytbym nigdy w iego prawdziwos¢.
Tymczasem takg smutng prawde mam teraz przed
sobg. Wedtug jej
do kota Kktorego
tym celem najwyzszym, do ktdrego catly Swiat po-
i jedynig
ze cho-

przekonania, ona jest stoncem,

ma wszjstko wirowac¢, ona jest
winien dagzy¢. Wszedzie widzi swmje ja
Niedawno nam moéwita,

tylko takie umie

o niem mysli!
ciaz6 sie dobrze zna na kuchni,



potrawy przyrzgdzaé, ktoére sama iubi. Drobny ten
szczegot najlepiej ja charakteryzuje. Ktojby tam in-
nymi sie zajmowat,- czyz nie dos¢ ma kilopotu, ze
0 sobie pamieta, by swoim fantazjom dogadzac?
Nie cierpi dzieci, bo jej nie bawiag, nie lubi gpgP
jakby tego pra-
gneta, nie znosi wsgyktkicl™ ktérzy jej do nog pla-
ckiem nie padaja, nad prawde uczciwa przenosi
gdyz to schlebia jej prézno-
sci, nie zapyta mnie nigdy dlaczegom smutny, bo

gdyby ustyszata, ze troszcze sie losem rodziny, wy-

bo ich nie moze tak maltretowad

obtudny kompliment,

padatoby moze i jej posmutnie¢, woli tedy zache-
ca¢ mnie do wesotego , komersu,‘'sjktat”™ ja bawi;
Antosi nie lubi-,'gdyz poczciw'g to dziewcze jest
zanadto skromne; mowi ze jest towarzyska, a dla
sobie

towarzystwa nie zrobi nigdy najmniejszego

przymusu, tylko rzada by wszyscjEdo niej sie za-

stosowywali, stowem précz siebie jednej nikogo
wiecej nie kocha. A przytem jaka w niej dziwna
mieszanina ogtady z brutalnoscia! Gdy widzi, ze
trzeba sie zamaskowaé, umie by¢ grzeczng, uprzej-
mg i takg jg niegdy$ w Marienbadzie poznatem,
za to ilekro¢ zobaczy, ze nie potrzebuje gra¢ ko-
medji, zmienia sie w prostaczke,.-bo krzyczy”-klnie
1 taje jak prost)N kozak.

— Henryku! — przerwata zona

— Nie gniewaj sie “Eleonoro,

szczerze. Wszak nie obmawiam twej matki, bdpmy

ze mowie tak

przecie sami, a ze radbvm wszystko wypowie-
od tak dawna zbiera sie na f$ercii,

temu dziwi¢ sie nie'-'mozna . Wiem ja dobrze, jak

dzie¢, co mii
pani hrabina o mnietsie -wyraza, bo chociaz nie
lubie tak jak ona pod drzw iami podstuchiwaé, nie
raz-dolatywaty mnie urywane Wykrzykniki, zem
brutal, mipertynent, arogant, Bdég wie jaki jeszcze!

Jezeli w rzeczy--samej jestem dziis§ takim, w wi,el-

kiej mierze jej to zastuga, bo w obec ludzi bez
serca ja nigdy innym nie bede!
— Mo6j kochany-— zona przem’éwila. — Kazdy

kocha jak umie. Jeden gwattownie, drugi ~spokoj-
nie .. Matka moja nalezy do tych drugich, a -ze ma
sercgS; powinno by cie najlepiej przekonac¢ jej po-
stepowanie ze mng. Chyba nie zaprzeczysz, ze mnie
kocha prawdziwie.

— Ciebie? — magz zapytat przeéiSgle a z na-
ciskiem i usmiech na po6l ‘gorzki, na pdl ironiczny
na ustach mu osiadt. — Czy

rzysz w to Efeonoro?

rzeczywiscie wie-
—e Jak nie mam wierzyé, skoro tej mitosci
zbieram codzien $Swieze dowody,.

— Gotostowne, ktére nic nie kosztuja — maz
dokonczyt. — Wierz, wierz. zono... Tyle szczescia,
ile utudy.

— A tyz by$S o tem watpit ?

— Nie tylko watpie, nawet jestem pewny, ze
ta kobieta procz siebfie nikogo wiecej w zycm swo-
jem nie kochata i nigdy kocha¢ nie bedzie.

tak juZ
jeste$ uprzedzony, ze w koncu gotowes o niej po-
wiedzie¢. ze jfst zdolna do wszystkiego, nawet do

— Ja widze, Henryku, ty do matki

zbrodni.

— Tego nie powiem, bo by mdédz zbrodnie
bodaj site woli,
hrabina wcale nie posiada. Mimo najwyzszego sa-
molubstwa i braku serca, jest to kobieta tak bier-
na, tak apatvczna, tak pozbawiona witasnego

popetnié, trzeba miec a tej pani

zda-

nia i wszelkiej energji, ze cho¢by chciata nawet”
nie zdotataby nic na wilasng reke przedsiewzig¢.
Ktué, dreczy' umie, ale nie potrafitaby cigc!
Rozmowa meza z zong nie skonczyta Sie na
tych stowach. Pan Milinski rozgoryczony, gtéwnie
za dzieci, ktére nad wszystko kochai, a ktorym
babka od samego poczatku tak mato. serca okazv-
wala,drobit o mei jeszcze ni.6 jedng przykrg uwagej!
a nawc¢f? kilka razy uniést sie tak gwattownie, ze
mu az twarz poczerwieniata i zyty na skroniach
nabiegly Zona sinchajgof usitowata wprawdzie bro-
ni¢ matki”™ lecz czynita to obojetnie i”spokojnie,
jakby motorem obrony byta u niej przyzwoitosc
tylko wyptywajgca z rozumu, nie uczucie majgce

w sercu siedlisko. Bronita? matki, bo

padato

tak wy-
Maz wyszedtszy z jej pokoiu, zatrzymal sie
w salonie. iStanal, potart czoto i gorzko sie usmie-
chnat

— Z jednego pnia, z jednego’ — szepnat. —
Tylko tamteiy starszy wiecej chropowaty, bo snaé
za miodu zepsuty, znarowiony, miodszy za$ nie-
rownie gtadszy, a ze rozumniejszy, wiec i bardziej
ostrozny .. Cale zycie pragnatem tylko serca, a zna-
laztem ..

AUrwalC obejrzat sie, westchngt i wyszedt do

ogrodu.

(Ciag dalszy nastapi.)

DWA OBOZY

POWESEraFRANCUSKA
WIKTORA CHET1BULIEZ.

(Ciag dalszy.)

oboje milczelipytaliSsie w duchu, czy nie
majg jeS£cze czegb: do powiedzenia. Margrabina pierwsza
przemowita:

— r(Jhcesz mnie pan zatem poréznit- na wieki z moim
najblizszym jsAsiadem?... ©ddadé jego pupilke kosciotovT!
to zbrodnia, ktoérej mi nigdy nie przebaczy.

Na te stowa pan Mongiron przemienit sie w praw-
dziwego Mongirgn'a Wlepit w margrabine wzrok przeni-
kliwy i peten ztodliwej zuchwatosci! Nastepnie baknat p6t-
gtosem :

— Sadze, iz jest w stame wszystko na S$wiecie pani
przebaczy¢, ma sie rozumiec... pod pewnymi warunkami,
na ktére pan; by$ sie moze niezupetnie godzita... Ab, na-



prawde! ten pani sgsiad, to cztowiek dziwnego nabozen-
stwa | Jest najmocniej przekonany, iz starajgicrsie pani przy-
podoba¢, pracnje dla swego Kkraju i ze iuteresa panstwa
p6jda wysmienicie, Jit.epubliKa zostanie ibstatecznie utwier-
dzong, Francja za$ zajmie pierwszorzedne stanowisko i gtos
stanowczy w koncercie narodéw, w owym dniu, w ktérym
pan .Cantarel otrzyma i dostgpi taski najwyzszej, z raczek
najponetniejszej ze wszystkich margrabin.

To jednym tchem wypowiedziawszy, skulit®Sie na no-
wo, niby $limak witazacy nazad w skorupe. Zniknat nieja-
ko z powierzchni. Pani de Moisieux miata ochote czué sie
obrazong. Z jednej.'strony podziwiata jego gienjalng wszech-
wiedze. z drugiej ztoscity ja niestychanie impertynencje,
ktérych sobie w obec mej pozwalat. Skoro jednak wyrwato
mu sie co$ podobnego, lawat nura. Jakze tli gniewacd sie na
Icztowieka, ktéry znika®? Musiata zresztg przyzna¢, iz wie-
dziat o wszystkiem doskonale, ze studjowal sumiennie ka-
zdag kwestje, zanim z nig wystapit.

— Pan jestes$ zatem wszechwiedzac}'? — rzekta z cicha.

Zmienit natychmiast wyraz twarzy, ponownie wzrok
wlepit w sufit, jakby szukat po za nim sfer nadziemskich,
i szepnat z namaszczeniem:

— Wiemy rzeczywiscie... bardzo wiele... ale Bog je-
dynie jest wszechwiedzgcym!

I znowu przerzucit sie w skore mu

lisia, w Kktorej
byto tak swojsko, tak wygodnie.

— Zle by$ pani postgpita, zrywajgc stanowczo z pa-
nem Cantarel. Wiemy ze zrédia najlepszego, iz stara sie
wszelkiemu sitami, o umieszczenie nazad pani syna przy
ktérejkolwiek ambasadzie; jest to sprawa po naszej mysli.
Niestety! zyjemy w czasach tak smutnych iz pewne siery
i mamy nieprzezwyciezone
pani
pionami

sg dla nas zupeinie zamkniete
trudnosci w dostaniu sie tamze... Powiesz mi
iz jej syn, to pion na szachownicy.. Eh! i
Richelieu, i wszyscy wielcy politycy, u-
N:e! pani nie powinna$

moze,
me
trzeba pogardzacé
mieli gra¢ pionami znakomicie!...
zrywac¢ z panem Cantarel! Nie wspominaj
jednem stowem, iz niejaki Mongiron, miat zaszczyt odwi-
dzie¢ ja i miat szczescie wptynac¢ cokolwiek na jej umyst
swojg przemowa. Niczego mu pani nie tlumacz. -Szczytem

mu pani ani

zrecznosci niewiesciej, jest wlasnie umiejetno$¢ wyzyski-
wania do granic ostatecznych gtupca dobrodusznego, z ni-
czego mu sie nigdy nie'-ttumaczac... Kaz mu pani obracac
koto z oczami zawigzanemi, niby”~iwemu koniowi w ma-
nezu. Wszak poeci zawziecie utrzymuja, iz $lepota byta,
jest i bedzie gtéwnag podstawa mitosci... Ah! pani! zwodzié¢
syna udajac, ze pracujesz, aby zdoby¢ dla niego reke pan-
ny Maulabret, zwodzi¢ pana Cantarel, przekonywujao go,
iz z nim reka w reke wystepujesz pan do walki przerw
7,czarnym zastepom", zwodzi¢ panne Maulabret, wyciagajac
zwodzi¢ .glowem $wiat caly, oto
godna umystu tak gietkie-

z niej zgrabnie po stowku,
gra niestychanie interesujaca
go, tak zrecznego, jakim natura panig obdarzytal

Panig de Moisieux az dionie Swierzbiaty, rak by by-
ta z milg checig wypoliczkowala fizys zuchwalca! Stucha-
ta go jednak cierpliwie, ani okiem nie mrugnagwszy. Uwiel-
ienie dla sztuki byto silniejsze, niz gniew, ktéry nig
miotat.

Zaczat znowu glaska¢ kapelusz. Za chwile wstal, ze-
8najac ja temi stowami:

— | coz pani margrabino? Kiedyz mozemy spodzie-
'Vagjsie na pewmo wiadomosci o pannie Maulabret?

Wieczory zimowe. Nr. 20.
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Pstl — margrabina potozyta palec na ustach. =
Nadchodzi...

Pani de Moisieux styszata niemal trawe rosnacg... nie
dziw wiec, iz pochwycita uchem szelest* sukni jedwabnej.
Drzwi siH otworzyly, na progu staneta Jetta.

Wracata ze wsi od pewnej pjekonwalescentki, ktorej
na wzmocnienie wina zaniosta. Ws$rdd paplania jwfhoiegj
kobiety, ktora zwierzata sie Jecie ze wszystkiemi swojemi
ktopotami, spostrzegta iz izba gdzie sie znajduja, jest wie-
Znalazta w kacie miotte i za-
Zdawato jej sie, iz

cej niz podejrzanej czystosci.
brata sie do zamiatania sumiennego.
wraz ze Smieciem, wymiata z serca wkasnege”rozmaifce tro-
ski klopoty, grzeszne nadzieje i marzenia zbroJfcijSe, kto-
re ja udreczaty; -Puch gwatltowny wyszedt je] na zdrowie;
pomyslata, iz jednoczes$nie oczyszcza izbe chorej wiesniaczki
i dusze pewnej biatej siostrzyczki. Gdy opuscita chorg, czu-
ta dziwng lekkos$¢ i btogi spokdj. Zdato sie jej, iz potrafi
nad sercem wiasnem zapanowac i stang¢ do walki ze wszy-
stkiemi mozgbnem wypadkami. Od powrotu z Paryza,
noga jej nie postata u margrabiny; lekata sie spotkania
z Gastonem. AWViasnie dojrzata go na progu oberzy pod
Biatym koniem, zajetego zywa rozmowg z jednym z bry-
karzy. Pochlebiata sobie, iz moze on jej nie widziat, do-
bra bylaby zatem sposobnos$¢, zbyé sie przykrej wizyty,
ktorej niepodobna byto dtuzej odkltada¢. Lara zapewnit jg
wedtug swojego chwalebnego zwyczaju, Ze jego pani jest
sammtenka Zdziwita,sie wielce, gdy przechodzac przedsio-
nek, nietylko ze ustyszata gtos obcy, ale nawet wymoéwio-
ne swoje nazwisko. Clio¢by zresztg nie byla niczego usty-
szata. byloby jg na wstepie uderzyto zmieszanie i zaktopo-
tanie, tak margrabiny jak i jej goscia. tatwo bylto sie do-
mysle¢, iz o niej rozmawiano. Zawsze w takim wypadku
i najzreczniejsi tracg krew zimng i przytomnos$¢ umystu,
czem sie zdradzaja.

Pierwszy pan Mongiron odzyskat réwnowage.

— Tak jest pani maigr&Lino — przemoéwit tonem,
jakby o tem jedynie rozmawiali — raz jeszcze powtarzam,
staraj sie pozby¢ jak najrychlej akcji gazowych. Ma sie od
nich zaledwie czter}r i p6t od sta, ajak w tym roku, zadnej
diwidendy; za mato korzysci przynosza akcjonarjuszom.
Stuga pan!

Zniknat jak zdmuchniety. AVysunat sie niby duch
nazad posadzka nad nim sie

w teatrze z pod podiogi i

zasuneta.
AVitaj! witaj!
margrabina, $ciskajgc Jette niemal z mitoSnem uniesieniem.

moja przesliczna! — wykrzykneta
— Przychodzisz jak na zawotanie, aby mnie uwolni¢ od
natreta nieznosnego. Niech sobie gada co chce, a ja prze-
ciez moich akcyj nie;jSprzedam mam ich zresztg tak nie
wiele!.. Czy wiesz, ze$ ponetniejsza niz kiedykolwiek?
Siadaj ze tu bliziutkimi opowiadaj mi duzo o Paryzu,
o twoich balach, o twoich tryumfach zbieranych na parkie-
tach salondéw i w lozach AViekiej opery, o twoich cudow-
nych toaletach, do ktorych ija”sie po troche przyczynitam.
Ah! nie mam stéw, aby wypowiedzie¢ jak mi ciebie bra-
kowato przez tych dwa miesigce. Bylam zmuszona ktasc
pasjanse Sjbraku innej rozrywki Paktem jest niezbitym,
iz statas mi sie potrzebng do zycia niejako, i ze bez ciebie
Sliczotko nudzitam sie na Smieré¢-"j/

By|o*Ao klamstwem wierutnem. Margrabina wcale ‘sie
przez ten czas nie nudzita, o’czem Lara madgt Swiadczyé
najlepie;j.

Zasypywata Jette pytaniami tresci obojetnej, niepze-
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tajac na odpowiedz. Mysl jej byta zajeta panem Mongiron,
tym malutkiem cziekiem, ktory byt niczem moéwigc
a stawal sie olbrzymem moéwiac ,my*“. Myslata réwniez,
iz byt o wszystkiem doskonale powiadomiony, i ze sie me
omylit, zapowiadajac jej partjg nader interesujacg do wygra-

sJa,

nia. Przyrzekta sobie w duchu, iz zwyciestwo musi by¢ po
jej stronie.

Gaston, mimo rozmowy ozywionej z brykarzem, dopa m
trzyt i odprowadzit wzrokiem nieznacznie panne Maulabret.
Nie wiedziata, iz wrécit ' on do domu w chwile po niej.
"Wielce sie skrzywita, gdy nagle wszedt do salonimi. Nie
potrzebowata sie jednak obawia¢ jego natrectwa i nadska-
kiwania. Zaledwie raczytjei lodowato kiwng¢ glowa, i zaraz
usunat sie w giab pokoju, siadajgc obok kominka ptongcego-
Z nogami opartemi na zelazach, zdart opaske z dziennika,
roztozyt papier i zaczat czyta¢ stowa nie przemodwiwszy.
W jakie pie¢ minut przerwat nagtym wykrzyknikiem gtu-
che milczenie:

— A to wypadek, to historja nie
kipie¢ na bulwarach!.. Wyobrazcie sobie panie, wczoraj pan
Albert Malport przejezdzajac konno przez lasek Dulonski,
wypadt z siodta i zostat zabity na miejscu!

Jetta pobladta $miertelnie. Chmura czarna oczy jej
przystonita i zamet uczuta w gtowie Tyle jednak jeszcze
widziata, iz naprzeciw niej siedzi przy stole owalnym
pewna margrabina, fiksujgc jg wzrokiem badawczym
Potem zdato sie jej, ze widzi dwie, trzy, dziesie¢ margra-
bin, nareszcie w oczack siejej za¢mito i omdlala, z glowg
na fotel opadajaca.

— Twoje sposoby arcy madre, delikatne i dowcipne!
— krzykneta matka na syna najokropniej zirytowana.

— Mama bo mi wierzy¢ nic chciata... Prosze... kto z
nas ma stusznos$é?... A co ? Czy nie znam sie na kobietach?...

— Jestes$ i bedziesz wiecznie gtupcem skoriczonym!—
odburkneta tonem cokolwiek spokojniejszym.

Sposobu wprawdzie nie pockvvalata, nie byt jednak
tak zupeinie ztym, skoro cel zostat osiggniety i ona do-

lada! Gdzie$ musi

wiedziata sie na pewno, 0 czem wiedzie¢ potrzebywala.
Pobiegta do pokoju obok poszukac soli trzezwigcej. Gaston
skorzysta! z matki nieobecnosci, aby sie zblizy¢ do Jetty
omdlatej. Pochylit sie nad nig Wlepit w nig wzrok peten
pozadliwosci i wscieklej nienawisci. Padby jg byt wysci-
ska¢ i zdusi¢, zdusi¢ i wycatowaé ; co go jedynie wstrzy-
mywato, to to, ze nie wiedzial od czego zaczaé. Strzelita
mu mysl do glowy, ktorg uznat za co$ gen,alnego.

— Oh, gdyby mama chciata.. — szepnat.

— Ty tu jeszcze? — zawotata groznie margrabina,
wracajac z flakonem. — Wyno$ mi sie natychmiast, Nie
potrzeba zeby cie widzi?ta, gdy odzyska zmysty.

Wyszedt, pomrukujgc jak niedzwiedz i wzruszajac
szerokiemi ramionami. W duszy unosit 6w pomyst genjal-
ny. Sole margrabiny byty nader silne.
zyskata przytomnos$é, poruszyta rekami i podniosta glowe..
Ustyszata gtos nad uchem:

— Uspokdj sie moja $liozotko, zyje i ani palca sobie
nie zadrasnat!

Otworzyta oczy, wpatrujgc sie w margrabine, jak sie
zwykto patrze¢ w otchtan bezdenna.

— Powtarzam ci duszko, ze nie ma stowa prawdy
awanturze. Gtupi koncept zazdro-

Jetta wkroétce od-

w tej catej tragicznej
$nika, ktdry chciat sie upewni¢ co do swoich domystow.
Tacy oni wszyscy ci mezczyzni, nie majg spokoju, poki

sie nie przekonajg namacalnie o swojom nieszczesciu. Ale
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zatuje zbrodni popetnionej;
na kl§czkach o przebaczenie.
stopek. Czy podobna, zeby ktokolwiek $miat cie zmartwic
w tyir domu! Powiedz rn najdrozsza przyrzeknij, ze me
znienaw ldzisz moich niskich progdw.

Jetta zwolna odzyskiwata rownowage.
wystgpit najej twarz rumieniec wstydu i pomieszania Nie
mogta sobie przebaczyé, iz tak sie haniebnie zdradzita, ze
pozwolita zajrze¢ w duszy najgtebsze tajniki.

— Ob! prosze n*e sadzi¢... — bagkneta

— Ula czeg6z sie wymawiasz ? — przerwala margra-
bina, otaczajac ja meszczotliwio ramionami. —Czlowiek, kté
rego kochasz, batamut bardzo niebezpieczny, ale niesty-
chanie dystyngowany i godzien ciebie. Dziecie kochane,
tudzitam sie nadziejg szalong... wyrzekam sie jej, szczescie
twoje drozsze mi, niz wszelkie marzenia witasne.

— Milcz pani: — Jetta wykrzykneta zamykajac jej
usta dtonig.—Czyz sie nie domyslasz, jak mnie tern ranisz
bolesnie ?

prosit mn .e, abym prosita cie
Oto widzisz mnie u twoich

Po bladosé,

XVII.

Ten tatalny wypadek dopomégt rzeczywiscie pannie
Maulabret do zmierzania, jak gteboko zakorzenito sie i opa-
nowato jej dusze uczucie niedozwolone. Nie mogta sie diuzej
tudzi¢ co do stanu swego serca! Dowiedziata sie, iz to ser-
ce, ktére uwazata za wyleczone, jest chore prawie bez na-
dziei; przekonata sie réwniez, jak mato'moze liczy¢ na
wiasng wole. ktéra miata za niezwyciezomg Najgorszem
byto z tego wszystkiego, iz do porazk zupeinej
ta sie publicznie niejako, a w takim razie przegrana bywa
nieodwotalng

Nieprzyjaciel

przyzna-

zresztg lubigcy bra¢ szturmem kazda

pozycje, nie pozwalat jej prawie odetchng¢. Powrdécita do
zamku w chwin, kiedy pani Cantaret byla na wsiadanem,
jadac z wizyta w sgsiedztwo.

— Nie zabieram cie z sobg, moja droga — zagadata
z dziwnym usmiechem. — Tylko co odebratam list od pana
Vaugenis, z grubg posytkag dla ciebie. Oto jg masz. Sadze,
iz nie znudzisz sie sam na sam z tag interesujgca kores-
pondencja.

Pan Vaugems widzacy wszedzie w zyciu potocznem
materjat do przystdw 16w, i zycie kazde ku temu nagina-
jac, pozwolit sobie ztoSliwej zabawki, i napisat do Jetty

temi stowami

— Pani! -Sadze, iz nie przekrocze granic scistej neu-
tralnosci zyczliwej, wedtug ktoérej dotad postepowatem,
jezel panig uprzedze, ze pan Valport, muno iz posiada

wiele przymiotéw, nie zalicza cierpliwosci do swoich cnét
kardynalnych. Radby zatem zlecie¢ czempredzej do Com-
bard, aby broni¢ ustnie swoiej sprawy, przed strasznym
trybunatem pana Cantaret. ChciatDy iednak, aby$ Pani
raczyta go do tego kroku upowazni¢. Jest to wrecz prze-
or,me zwykiemu w podobnych wypadkach procederowi,
przynsjmmej we Francji. Ta metoda, wedtug mego zdania,
ma wdele za soba, szczegdlniej w potozeniu wyjgtkowem,
w jakiem panstwo oboje sie znajdujecie. Daj ze mu Pani
za mojem posrednictwem owo upowaznienie, do ktoérego
wzdycha zawziecie. Uwolnisz mnie od natretstwa nie do
zniesienia. Nie przesadzam mowiac,- iz nie pozwoli mi swo-
bodnie odetchna¢.

.Zatgczam do listu bilet niedokonczony, ktéry miprzy-
stal Twoj dziadek Antoni na dwadzieScia cztery godzin
przed $miercig. Odgadniesz Pani z tych lim, pokrzywionych
i pisma drzaca rekg nakreslonego, jakiego potrzebowat uzyé



Wysitku nadludzkiego, aby rzuci¢ na papier te biedne stowa
poznasz réwniez odczytujac takowe, jak zywo
los Twoj go interesowat.

ostatnie;
Tobag si™ zajmowat, jak szczerze
Swiat, osadzajac go zimnym i surowym, nie znat go wcale;
unuat on koclia6, kogo raz pokochat. Bytas Pani jego
mys$lg ostatnig i najmilszg; mogt bym byé o to zazdids-
mym, ale w zazdro$¢ nigdy sie nie wdawatem..

-Przyjm Pani taskawie, obok zyczen szczescia w calej
petni, wyrazy najzywszej sympatji i zyczliwoscill..

Zanim odczytata pismo koszlawe, nakreslone reka
Timierajgcegu, Jetta do ust przycisneta z czcig niemal $wi-
stek pozoétkly. Oto co zawierat:

-Powiedz jej, drogi in6i Yaugenis, ze bedac tak piekng
i uroczg . — przebacz, ale stéw dobrac¢ nie moge. Chcialem
wiasciwie powiedzie¢, z nie majac powodu uskarza¢ sie na
matke przyrode, byto by jej wolno wtedy dopiero pomy-
sle¢ o zyciu zakonuem, gdyby mogta mie¢ zal stuszny do
ludzi. To jednak me istnieje; dotad bowiem ludzi nie
poznata.

-Powiedz Jej, iz ten skiamat, kto jej

Odpowiadany li

powiedziat, ze
powinna pokutowaé¢ za winy rodzicow.
za nas samych

-Powiedz jej réwniez
eciwny stowarzyszeniom zakonnym. Wiem
kolwiek jakie one nam oddajg wazne i drogocenne usmgi,
i jakby nam trudno byto obejs¢ sie bez nich Zagorzalcy,
ktérzy by chcieli znie$¢ klasztory z dzi$ na jutro, ani wie-
dza. czego zadajg; to bytoby gorzej niz zbrodnig, bo byto by
gtupstwem kolosalnem- Fanatyzm w kazdym kierunku, jest
gtupim. | to jej jednak powiedz, ze owe stowarzyszenia me
sg tem. czem byly dawniej. Dzi§ forma zastepuje poniekad
Uczynki a za cnote najwyzszg uwazajg nie poswiecenie
dla chorych, ale Slepe postuszenstwo w obec przetozonych.
m=Om ma serce nadto wznioste i umyst nadto otwarty, aby
mogta dtugo wytrzymaé w podobnej regule; czuta by sie
$cie$niong, radaby byta zerwac tanicuch krepujacy, nagaby-
wat by ja zal za po6zny i watpliwosci rozpaczliwe, ; da
Augustynki, takiej jak matka Amelja, szpital jest klaszto-
rem; dla niej klasztor statby sie wiezieniem. W dzien
i w nocy widziata by przed sobg kraty i rygle wiezienne.

~MoOw do niej jej jezykiem, kochany Yaugenis skoro

iz nie jestem bynajmniej prze-
lepiej niz kto-

nazywasz Bogiem to, co u mnie zwie sie po prostu przy-
rodg. Powiedz jej, ze genjusz boski, jest doskunatoscig
u wymysty ludzkie i miodych dziewczat, przesada; a gdy
takiej biednej duszyczce zdaje sie, iz jg B6g powotuje
do doskonatosci, najczesciej zmienia sie w wstretng ka-
rykature.

.Zapewn'j ja i o tem, ze jezeli ma upodobanie w pie-
legnowaniu chorych i wspieraniu biednych, nie potrzeba do
tego koniecznie nosi¢ -czarny welon na biatym korne-
de, ize nie wyizekajac si-. Swiata, jej serce i taienta znako-
mite w tym Kkierunku... nie raz takowe skrycie podziwia-
tem... znajda pole szerokie do dziatania z korzjricig

-Powiedz jej, iz dzieto, do ktorego ja zapraszam, jest
Jej godnem Wyttumacz jej kim jest Albert, nie taj przed

jego stabostek i mnogich awantur; mozesz jednak za-
reczy¢ w mojem imieniu, iz to natura na wskro$ sztache-
ta, ze to matzennstwo dopetnito by moich zyczeh najgoret-
szych, chociaz z drugiej strony umiem jej wolno$¢ usza-
nowaé, +to w koncu“...

Tu mu piéro z reki wypadio.

Panna Maulabret przeszta z dziesie¢ lazy tych kilka
krzywych linij, ktére z&leuwi j zdotata odczytaé. Argumen-
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ta przytaczane przez niedowiarka, nie wydaty sie jej de-
cydujacemu miata tysigc zarzutow do przeciwstawienia,
i zdania pomjajace takowe zwyciesko. A jednak czuta sie
niemi zaniepokojong. Jeszcze przed tygodniem, byty by sie
zeSliznety po niej bez $ladu. Po ostatniej atoli wizycie
ztozonej matce Amelji, mimo iz jej czci¢ nie przestata, czuta
w duszy cokolwiek zachwiang ufnos¢ slepg w sad nieomyl-
ny tej Panskiej stuzebnicy. Zaczynata pojmowac -instyn-
ktowo, iz taka Augustynka, patrzy na $wiat jednostron-
nie i ze w ogo6le Swiat jest za obszerny, aby go mogta
objg¢ jedna glowa chociazby i Swietej istoty.

Byta rozgoraczkowana; potrzebywata rozruszac¢ ciato
i na wolnem powietrzu pusci¢ wodze mys$lom, umyst roz-
pierajacym. Wyszta do parku; przechadzata sie z po6t go-
dziny, na nic me patrzac, niczego me widzgc, niczem nie
modrywajgc sie od walki wewnetrznej, ktérg w duszy sta-
czata. Niebo toneto w mgle biatawej, wiatr jednak wzma-
gajacy sie z kazda chwila, rozpedzit mgliste szmaty i ston-
ce zajasniato Uczuta na rekach -obnazonych mite ciepto
i wzrokiem do kota powiodta. Zdato sie jej, iz jto jeszcze
wprawdzie nie wiosna, ale tez juz i nie zima, i ze pod bu-
kiem z lisci odartym, powinny by by¢ pierwsze fjokki.
Wpatrzyta sie przez chwile w doline pozatamywang, oto-
czong pagérkami, ktérg przerzynata w_ezykowata rzeczka
o falach zielonkowatych : leniwo ptynacych. Poza rzeka
byt pagérek dos¢ stromy, a na jego wierzch dazyly dwie
sciezki. W dali, na wyzynie kosciot wspaniaty strzelat w nie-
bo dwiema wiezami i zdawal sie otula¢ skrzydtami opie-
miasteczko u jego stop roztozone Po drodze
napotkata wisznie wczesng juz biatym puszkiem okrytg
Pierwiosnki podnosity tebki niesmiato. Ptactwo witato
wiosne radosnym $wiegotem. Przyroda buplzaca sie ze snu
zimowego do zjmia. do peini rozkoszy nic nie chciata wie-
dzie¢ o grzechu nieczystym, o koucu tragicznym wszelkich

kuriczemi

ziemskich uciech.

Jecie serce zywiej zabito.
w mej dotad gtos surowy, grozacy, wymawiajacy srogo jej
niestatos¢, jej krzywoprzysiestwo w obec $lubéw Bogu zto-

Wprawdzie odzywat sie

zonych w duszy, ttumito go jednak wspomnienie cztowie-
ka przez niag ukochanego. Byta jakby oczarowana. Wstu-
chiwata sie w $piew skowronka, we wszystkie szmery ta-
jemnicze przyrody i radaby byta na wzér ptaka, wydostac

sie z klatki i wzbi¢ sie w powietrze, wysoko, swobodnie.

(‘Ciag dalszy nastapi).

NA ZIEMI MECZENNIKOW

POWIESC
osn.-u.ta na tle stosnn-Ko6-w irlam-cuzi-telcn
przez

KAROLA DESLY3'A

(Ciag dalszy).

Te wyrazy rozlegajgce sie daleko, spowodowaty chwi-
lowe zawieszenie brom Swist przeciagly, rozkazujacy, po-
wtérzyt sie i odb.J echem tysigcznem w gor pasmie-

Byt to widocznie znak umdéwiony, aby zaprzesta¢ kro-
kéw zaczepnych. Gdzie niegdzie jeszcze btysneto i zahu-
czato w powietrzu, a za chwile cicho$¢ zapanowata nad wa-
wozem. Powstancy znikneli, jakby ich ziemia pochtoneta.

Reginald kazat zatrgbi¢ i oddziat caty tym razem

bez zadnej przeszkody przebyt wawéz szczesliwie. Hrabia



zatrzymat sie na chwile pod pagérkiem i po cichu zaczat
wotaé Jakéba, aby gdy zoinierze odjada, podzieli¢ sie z nim
tajemnica. Nikt mu nie odpowiedziat. Wild Irish musiat
juz by¢ daleko, unoszac w sercu zranionem wiesp straszliwa.
Dopedziwszy powozu, zastal przy nim Pata pocziwego.
— Muska! — wyznat otwarcie. — Miatem strach okru-
tny. . szczeg6lniej zal mi byto tych biednych dzieciakéw!..
Kochane malenstwal... pomys$le¢ ze kula mogta ktére z nich
dosiegnac¢! Pan putkownik zastonit sobag jedne drzwiczki,
a ja wepchatem sie z drugiej strony. Ciato nedznego Pad-
dy moze tak samo wstrzymac¢ kule, jak i posta¢ lorda an-
gielskiego!
— Uczciwy z”ciebie chtopak! — zawotat Tankred roz-
rzewniony — i zastugujesz, zeb'y cie przypusci¢ do sekretu.
— Hillou! — wywnioskowat skrobigc sie w gtowe.
— "Wiem tylko tyle dotad, ze ten wawo0z, z ktoérego nas
zywyph wypuszczono, zastuzyt
Nie darmo go ochrzcili:

dzieki waszej wysokosci

réwniej na swoje nazwisko!...
-Przesmykiem Djabelskim!*

XXX

Co nastagpit o

aby zliczy¢ zoinierzy
Kilku tylko

Przystanek byt nieodzowny,
szeregi nazad przyprowadzi¢ do porzadku.
jezdzcow brakio do apelu.
Miedzy rannymi
Wie$ do ktdrej przybyli,
dom stosowny, na ambulans tymczasowy.

nie wszyscy mogli jechac¢ dalej.

musiata wskazg¢!*'natychmiast

Panie, prowadzone przez Tankreda, znalazty na pro-
bostwie goscinne przyjecie i jaki taki positek.

Reginald wcale sie nie pokazat.

Przjrpuszczajac nowy atak, postanowit pusci¢ sie
w droge dopiero z pierwszym dnia brzaskiem.

Do Kildar mogli wiec zajecha¢ najwczes$niej o siéd-
mej zrana. To sp6znienie zaniepokoito Tankreda. Liczyt ze
wszystko w nocy sie odbedzie.

Na szczescie nowa siedziba przytykata do muréw
starego zamczyska, ktdry jak relikwie szanowano. Jak
wiemy, korytarz podziemny tgczyt budynek stary z nowym
Tak samo mozna sie byto dostaé¢ piwnicami do kaplicy
w starym zamku i grobéw familijnych.

Gdy w pochod ruszyli, wydat Keginald podkomed-
nym stosowng instrukcje.

Kildar wkroétce zarysowato sie na tle nieba niepewne-
mu konturami.

Nikt si¢' nie zdziwit powrotem dragonéw. Odkad na-
staty w okolicy niepokoje, zZoinierze;,co chwila to wyjez-
dzali, to napo»rofc wracali. Nikt prawie nie zauwazyt, iz
konwojujg jaka$ podrdézng karete. Mieszczanie spali jeszcze;
robotnicy mieli teraz w polu zajecie.

Laweta, okryta szarem ptétnem,
drogocenny na niej spoczywa
konie z lawetg

nie pozwolita réw-
niez odgadna¢, jaki ciezar

Stosownie do rozkazu putkownika,
stanety przed brama zelazng dziedzinca, murem otoczonego.

Powo6z wjechatjak mogt najciszej w Srodek dzudzinca,
a brame natychmiast za nim zatrzasniegto.

Czterech dragondéw wniosto trumne.

Tony7zsiadt z kozta i wkrotce wrdcit z kluczami, ktoére
miat u siebie miejscowy kapelan. Otworzyt drzwi.

Poprowadzit ich w bok, ku wschodom marmurowym,
ktéremi wchodzito sie do gro-
suchych, istotnie

po prawej rece od choéru,
béw familijnych, obszernych, jasnych,

pieknych i wspaniatych.
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Trumne tutaj ziozono.
Dragoni otrzymali rozkaz,
koszar. Putkownik zdat dowo lztwo majorowi, sam bowiem

-wraca¢ natychmiast do

nie chciat zony opuscic.

Gdy mieli juz wej$¢ do kaplicy, Taukred nachylit sie
ku niemu i szepnat na ucho:

— Pamietaj wszystkich sezempredzej oddali¢... Sam
zostanl...

Putkownik wyszed} jeszcze na droge;-,zotnierze w po-
rzadku przedefi]lowali, a gdy ostatniego stracit z oczu, wré-
cit sam do grobow.

Patowi kazali tymczasem koni strzedz,.
aby nikt niepotrzebny na dziedziniec nie zaglgdat. Dla
wiekszej pewnosci, Tankred wszedtszy napowrét do kapli-

pilnowac, i

.py z Keginaldem, zamknat drzw i wchodowe na dwa spusty.

Weszli w podziemie. Pochodnia trzymana przez mu-
rzyna oswietlata li sam Srodek. Na drugun koncu, w cieniu
tukow gotyckich, kleczaly wszystkie panie, zbite w jednag
grupe. Weszlty mng strong, korytarzem podziemnym, Kkto-
rego tajemnice scisle w rodzinie dochowywano.

Regmald ukryt sie po za jeden ze stupdw marmuro-
wych Tankred wyjat klucz, otworzyt trumne i spuscit zwol-
na obie wieka potowy.

Niewiasty oczy zakrywajac.gtucho jeknety. Byta to
chwila oczek-wania i trwogi $miertelnej.

Nikt nie $miat dotknac sie szala, ktorym Edward byt
owiniety. Zachecona przez Tankreda, Lucja pierwsza piers
mu cokolwiek odstonita. Jak w obrazach Kembrandta wie-
ksza cze$¢é postaci w pélcieniu toneta. Swiatlo za$ gléwne-
padato na twarz uspionego

Byt dotad zimny i nieruchomy.

Powieki byty przymkniete, usta jednakze z lekka-
sie odchylity.
— Oddycha! — szepneta tucja, ucho do jego wust i

piersi przytozywszy.

Wszystkie panie drgnety i z kolan sie zerwaly. Na-
dzieja w ich serca zbolate wstgpita. Uwierzyty w cud.

Tankred zblizyt sie z flaszeczka, ktéra mu dal doktor
Jumble przy pozegnaniu Skoro wpuscit kilka kropel w
usta $pigcemu, tenze drgnagt i poruszyt sie nieznacznie. Gdy
wylat wszystko, otworzyt powieki.

Pamela. Lucja, ksiezna, trumne wiencem otoczyty,
wyciggajgc drzace ramiona do drogiego zmartwychwsta-
tego Jakby we $nie, glosem tak stabym, iz zaledwie mo-
gty ustysze¢, zwolna wyszeptat:

— Matkal! siostra ! Pamela!l

Poznawat je wszystkie z kolei.

Z ich pomocg, w
i usiadt. Pochodnia chwiata sie w-rece murzyna poczciwe-

ich czutem objeciu, podnidst sig;
go, ktéry znowu szlochat jak mate dziecko.

Edward starat si§¢ zrozumie¢ i zda¢ sobie sprawe
z tego co sie z nim dzieje. Wzrok jego dotad troche biedny,
zdawat sie prosi¢ o wytlumaczenie. Wymawiat z trudnoscia-
stowa bez zwigzku.

— Poézniej! p6zniejl— zona zaprotestowata. — Jestei
uratowany, Bog w tasce niepojetej oddaje cie nam zywego !

I namietnie przycisneta go do piersi, ktéra mogta za-
ledwie pomiesci¢ rados¢ tak wielka!

O krokow kilka, pod. wielkim, hebanow3'm krucyfik-
sem, Tankred spostrzegt klecznik wybity aksamitem, z ro-
dzajem taburetu na przodzie. Przysungt go czempredzej.

Edward usiadt na nim, podtrzymywany ramionami
zony i matki, tucja, wskazujgc na hrabiego:



— Oto — rzekia — sprawca?eudu!..

= Przepraszam! — Tankred zywo zaprotestowat. —
Jezeli juz mowa o cudzie, to jest nas dwdcli do niego...
Pokaz bo sie nareszcie milordzie!

Reginald wysunat oie z poza stupa. Byt strasznie
blady i wzruszony
Nie przyjmuje tego

zmyslenia najszlachetniej-
szego! — os$wiadczyt uroczyscie.— Ale co$ ty hrabio za-
fozagt tak szczesliwie, dokoriczymy potgczonymi sitami

wyciggajagc ramiona do swojej miodej zony, dodat
z czutoscig niewymowng: — Spacjo najdrozsza! jeszcze me
wszystko dla mnie stracone! Jeszcze moge dotrzymac da-
nego stowa!

— Ja tez tylko na twojg pomocjsir licze! — Tankred
zapewnit. — Zostaje nam troska nie lada, jaknaszego zbie-
ga kochanego" -wydoby¢ z Irlandji! W gmachu wiezien-
nym moim adjutantem byt doktor Jumble, w Kildar, ja
oddaje sie Bojt twoje sir rozkazy.. Czy zechcesz mnie
przyjac?

— Najchetniej!

Edward wreszcie wszystko zrozumiat. Podniést sie
wyciggajac reéfe z usmiechem wdziecznosci do obudwoéch-

Nawatl wrazen roznorodiiyefi, wyczerpat wreszcie sity
nadwatlone. 'Jklward omdlat.

Tony wsadzit pochodnie w phrscien zelazny w mur
wbity, a ujgwszy w zylaste ramiona pana ukochanego
ponidst go przez korytarz podziemny do Nowego Zamku.
zona

Przemowiwszy stdw kilka podzieki serdecznej,

i matka zniknely réwniez w ciemnej otchtani pbdzreipia
BfekyLucja nim za niemi pospieszyta, znalazta w dtercu
czute stéwko dla Regmalda.

Zostali wreszcie dwaj tylko

— Ak! — zawotat anglik gtosem urywanym i tkaja-
cym. — Zawdzieczam ci przyjacielu wiecej niz zycie 1Po-
trafite§ w mojem sercu zamartem, obudzi¢ szczescia na-
dzieje:!

Pociggnat ku sobie hrabiego i namietnie usciskat.

— Alez — zauwazyt Graillefontaine glo'sem 'loehej
drzaeym — mys$le iz masz wiecejuawet niz nadzieje..
Przeciez lady Oornwallis jest juz twoja zong?...

— Nie !'nie '—odrzucit syn wice kréla w poczuciu wy-
gérowanej i rycerskie, szlachetnésph D>
pok:' staby cien niebezpieczenstwa- grozi Edwardowi, n
hede, nie chce by¢ dla niej wiecej niz dijugim bratem!

delikatnosci

XXXI1I.
Zwiastuny powstania.

Hrabia i putkownik konczyli obfite sniadanie na ki a-
terze w miasteczku.

Skoro stuzba wniosta danie Ostatnie, wyprawiono jg
z pokoju, a gdy zamkneli drzwi staranni®™ pufkowni w te
kwa sie odezwat:

— Poméwmy w cztery oczy, o dalszych losach Ed-
~rardajyCLdziel mi drogi przyjacielu wskazéwek, co do two-
Ich planéw na przyszto$¢, w celu wyprowadzenia go po a
Stanice Wielkiej Brytanji. Skoro mamy dziata¢ wspdélnie,
~Usze wied*zie¢ o wszystkiem szczegétowo.

— Wedtug przewidywan doktora Jumble— "mkred

Powiedziat — Edward nie bedzie mdgt wjijechaé predzej,
Hz za cztery tygodnie. Tymczasem moze w Kildty po-
wstac.

— Hm! hm! — mruknat Reginald.

249

jepe ma sieeczego obawiaé! Nowa siedziba, pota-
czona Scisle ze staremi muramii gankami dawnej uwie
dzy, ma petno tajemnych skrytek. Na stuzby dyskrecje
i .ofiarnoSS mozna liczy¢; najzupetniej. Zadnego znikad gro-
zgcego niebezpieczenstwa! Po6zniej za$ zawioze z tatwo-
écig Edwarda do Killala i poptyniemy z tamtad razem
do New-Jork’'u.
Ach, wiec i ty drogi przyjacielu myslisz nas po-

rzucic¢ !?...

— Twojem zadaniem bedzie — rzekt Tankred—wy-
staracll sie dla nas o paszporta i ostoni¢ twoja protekcja

nasz przejazd przez Irlandje.

— Liczcie na mnie! —mzapewnit putkownik uro-
czyscie.

W tej oliwili do drzwi zapukano

AYszedt wachmistrz i zapowiedziat rotmistrza, lor-
da Koden

— ljjinie putkowniku! *— przemoéwit nowoprzybyty
uroczyscie, tonem czysto stuzbowym*;” ktéry zupeinie nie
licowal z jego usposobieniem i przyjaznia serdeczna, taczag
esy go z Keginaldem. — Przykro mi, ze musze przerwac
panom $niadanie bardzémiiemitg nowing...-Y'

— Co0z sie stato?

— Zaden kurjer dotad sie nie pojawit, ani z Cork u,
ani z Waterford, ani nawet z Dublina...

~>M)rd sCornwallis nie byt tem zdziwiony.

— Przewidywatem; — zimno odrzucit — iz atak no-
cny na nasz putk nie bedzie laktem odosobnionym..

O ile;,gie zdaje powtérzono go na wielu punktach
— mowit dalej oficer. — Krazag wiesci nie najlepsze..
Komunikacja ma by¢ wszedzie przerwana. . Omdéwig nawefc.
0 znacznej porazce arrnji krolewskiej...

Niepodobna! — zerwat sie syn wice kréla i dum-
nie wyprostowat.

Ustyszeli niezwyktyjj hatas na ulicy

— Zobacze co to takiego.. SOzy wolno?

spytat
lord Koden i wjTmgt, zachecony gestem przyzwalajacym
Reginalda.

Obydwaj panowie zblizyli sie do okna.

,Spostrzegli otoczonych tlumem zaniepokojonym a
drwigcym, piechuréw, kawalerzystéow, pomieszanych i zbi-
tychlw jedng”™mase; niektorzy byli ranni, inni po wiekszej

czesci bezbronni, a wszyscy bez wyjatku zbtoeeni, ob-

darci.

— Jakto! — putkownik wstydem sptongt. — Czy
by to byli zotnierze angielscy ?!

"Rotmistrz juz byt z powrotem.
to niedobitki — Zameldowat urzedownie

z catego korpusu gtéwnej arrnji. Trzeba przyznaj ze zostali

zbici na kwasne jabiko! i rozproszeni na cztery wiatry

pod Prosperous 1
— Przez powstancow ? !
— Tak jest, niestety !
— Przez nedzarzy na p6t nagich? prawie nieuzbroz
jonych ? bez dowiail™*cy ?!
Tankred wmieszat sie do
— W kazdem powstaniu

rozmowy:
wo.dz sie znajdzie j to tegi,
nieustraszony! a i chiopstwo
do ostatecznosci, jest nie lada

rozjuszone i doprowadzone
zywiotem destrukcyjnym.

Reginald miat juz kask na gtowie i patasz przy-
pasywat.

— AAtybadjz drogi przyjacielu! — uscisngt serdecznie
dton Tankreda — ale musze wyda¢-' niektére rozporza-



dzema i przedsiebra¢ na wszelki wypadek/ $rodki ochron-
ne. Chdfej uwaza¢ sie jakby u siebie. Potéz sie i przespij

cokolwiek.

— Wole raczej przejecha¢ sie troche konno — od-
rzucit hrabia — i zrekognoskowa¢ okolice. To nie moja
rzecz, zapewne, ale coz chcesz, pedzi mnie ciekawosé..

W chwilea”™p6zniej z nieroztagcznym Patem kiusowat
hrabia po goscincu, ku Dublinowi

Zrazu nie widzieli nic uderzajgcego. Wkrdtce jednak
napotykali po drodze cate bandy ztozone z kobiet, dzieci
i starcow, lub kalek niedoteznych, ktore szukaly po mia-
stach wiekszych schronienia, z wozgjni W.ytadowanemi ru-
pieciem rozmaitem, jak gdyby przeprowadzali sie z miej-
sca na miejsce. Przed sojbg pedzili bydto stadami.

0 dwie mile~d Kildar, droga byta znowu pustg zu-
petnie.. Bydo to na granicy lasu ciemnego i gestego Tan-
kred czut iz w lesie mogtaby ukrywaé S$i"Fzasadzka.
Jednak japliak,dalej.

Z gestwiny w rzeczy, samej padio kilka strzatdw.

Tankred uznawszy, ze diuzsze narazanie s'e -na nie-,
bezpieczenstwo, byltoby tylko niepotrzebng junakierjg
skrecit konia i pogalopowat nazad do Kildar. Na ptaszczy-
znie torfiastej zmieni! kierunek i przecigwszy na wskro$
Curragh, pogalopowat w strone potudniowo-zachodnig.
lakg samg emigracje biednych wicre
nie natrafili na za-

1 tutajtépotkali
S$niakéw  Poki, jechali wzdtuz doliny,
dne przeszkody, skoro jednak wdrapali
wzgorek, btysnat im z daleka w promieniach stonca za-
chodzgcego, z po za skat odtamoéw, las pik najezonych.

sie na pierwszy

— No! bedzie z nas dosyé! — mruknat Tankred.—
Mozemy zda¢ raport doktadny putkownikowi, z tego, cos-
my naocznie wddzieli.

— Hilloul — Pat westchnat ciezko,
ne miasta Cork. — Tam bedzie najgoreciej!..
biedna Peggy, z siedmiorgiem bebnéw w dodatkul.
sie tam nig Swiety Patrick opiekuje.
zatrzymujac i nie zbaczaja”,;

patrzac w stro-
Co pocznie
Niech

Nigdzie sie wiecej nie
dojechali do Kildar.

W nocy wszystkie
Byt to znak, jz powstanie zbroine szerzyto sie coraz dalej.

Wieczorem wystano patrole na rekonesans. Zaden je-
dnak z nich nie powrdcit.

-wzgérza stanety w plomieniach.

Oficer w odstawce, nazywajacy sie Mac-Fergus, kto
ry mieszkat stale wm.ildar, przejat komende nad milicja.

Dopiero p6znym wieczorem, udat sie wreszcie Tankred
na spoczynek. Po dwoch nocach bezsennych powieki iak mu
ciezyty, jak gdyby i on skosztowat napoju doktora Jumble.

Gdy oczy otworzyt, storice wyptyneto juz wysoko na
strop niebieski, za$ stat Iteginald w catlej
paradzie.

— Dostatem rozkaz wymarszu i potaczenia sie z kor-
pusem jenerata Lake, ktéry idzie przeciw bandom powstan-
czym. Za godzine .bedziemy juz w drodze Chciatbym z tobg
przyjacielu po6js¢ do ksiezny Leinster, aby jg pozegnan

1 lali sie wiec obydwaj do zamku nowego
dragoni byli juz na koniach.

,przy tozku

W godzineg, pdzniej
— Polecam dci w szczeg6lnosci, drogi
lady Cornwallis — rzektjEeginald na pozegnanie.

przyjacielu,

— Jest pod strazg mojego honoru ! — odpowiedziat
Tankred z godno$ciag — sadze jednak, iz opieka moja nad
temi paniami potrwa zaledwie dni kilkanascie. Do widzenia
wkrotce!
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Jak dalej zobaczymy, wypadki biezace miaty kiam

zada¢ stowom hrabiego.

XXXIIL.
Biuletyny zdrowia i wojny.
Minety dwa tygodnie. Nie m”zna byto wprawdzie
powiedzie¢, zeby Edward byt juz zdrow zupeinie, wszelako
me zaszia takze zmiana na gorsze.

Miasteczko nietylko nikt nie zaatakowat,
jakby z umystu teatr wojny coraz sie bardziej od Kildar
oddalat.

Pat znosi!
tyny z teatru wojny byty niestychanie korzystne dla spra-
wy powstancow.

— Oh! pobilismy na gtowe Anglikéw! Muskat Za-
braliSmy im armaty! Hilloul Wiecej niz piecdz esigt ty*-j
siecy, dzielnieifsie bronig!

I to wszystko byto Swietg prawda”™ Tankred wies-f
dziat to samo od dowddzcy w Miidai Mac-Fergus'a.

W rzeczy samejjczesnTrlandi od potudnia powstata
Angla byla w wieliiem niebezjde

przeciwnie

1 nowinki rozmaite Pierwsze jego biule-

jak jeden maz i
czenstwie
Powodzenie jednak nie diugo trwato.
mLake udato sie zgromadzi¢ wieksze sity i uderzyé niemi
Kilka, oddzialdw powstanczych

Jeneratowi

w centrum powstania.
znidst tez zupelnie. Pat powracat teraz z ming wielce
smutng i zaczynat watpi¢ o awycieztwie dobrej sprawy
K,az zatrzymat w Kildar korpus caty. pod do-
wodztwem jenerata Dundask. -Be kilku zwycieztwach
i wielkich korzysciach na powstancach odniesionyXi. wo6dz
umystu tagodnego i z poczuciem sprawiedliwosci, zapowie-
dziat amnestje dla kazdego/ ktdéryby bron ziozyt dobro-
Do dwdch tysiecy ludzi zjechato sie w doline
na znak poddania sie piki i bron
iz wroca wreszcie

wjolnie
Curragh i ci ztozyli
palng na wozach. Tak byli szczesliwi,
po trudach wojennych w zacisze domowe, ze tanczyli
w koto wozéw, $piewali i nawzajem rzucali sie w objecia-
jeden drugiemu. ZClerasy zamkowej przypatrywali sic
tym scenom rozczulajacym Tankred i tucja

— Ach! — szepneta — czemuz nie moiemy powie-
dzieé¢, jak ci ludzie poczciwi: Wszystko sie skonczyto 1
niema wiecej troski! niema niebezpieczenistwa !

Naraz wznosi sie pod same niebiosa okrzyk zgrozy
i przerazenia. Oddziat dz'kich, sfanatyzowanych zoinierzy,
ttmn bezbronny7 tratuje go konmi,
Gdyby me las w po-

uderza z gory na
siecze na prawo i lewo pataszami.
blizu, dokad!schronita sie czes$¢ nieszczesliwych, ani jedem
bytby nie uszedt zywy, przed tag straszliwg pogonig. Zot-
dactwo rozjuszone bytoby wszystkich w pien wymordo-
wato. A i tak, ilez trupem potozono'!

Tankred pociggnagt czempredzej tucje ku domowi,,
nietylko aby ja oderwaé¢ od widoku serce rozdzierajgcego-,
zeby krzyki nieszczesli-
budzagc w nim rozmaite

ale takze w trwodze $miertelnej,
wych Edwarda nie zaniepokoity,
przypuszczenia.

W istocie, chory zerwat sie jiiz byt z t6zka, z okiem
iskrzaoem, z nozdrzami drgajgcenu.

— To po prostu — uspokajat hrabia — préba wysci-
géw na jjtaszczyznie.

Edward zadowolnit sie tem .tlumaczeniem. Na szcze-
scie nie domyslatSNie niczego. Zaledwie wstawaé zaczynat.
Po6zniej dopiero lekarz- mu pozwolit opuszczaé na kilka
godzin dziennie wiezienie dobrowolne.



Regmald-miat niebawem wrdci¢ z paszportami. Tan-
ikred zbadat naprzéd teren i przekonal sie, czy statek
amerykanski czeka w zatoce. Gdy wréci, Edward o tyle
sity odzyska, iz bedzie mogt pusci¢ sie w podroz. Szedt
Wprawdzie na wygnanie, na wieczne wygnanie, ale byt
to Srodek jedyny ratunku! Tym sposobem stawal sie
przynajmniej wolnym! Pamela potgczy sie z nim wraz
z dzieémi. Co do matki i siostry, to straca go na
zawsze!

Ta mysl rzucata cien smutku na serca i umysty ota-
czajgcych. W miare jak zblizata sie chwila wiecznej roz-

tgki, tucja stawata sie dziwnie milczagcg i melancho-
lijng-

— Wiosz, panie hrabio — przemoéwita raz cichutko,
znalaziszy sie sam na sam z Tankredem — jak jestem do

Edwarda przywigzang, jak czule kocham jego dziecieta !
Skarby moje najdrozsze! Anl brata, ani was wiecej wzy-
ciu wiecej nie zobacze! Rozdzieli naswielki, niezmierzony
eocean Ls  Sama! wiecznie sama! — oto moj los w przy-
sztosci !

— Jeste$ przecie milady matzonka sir Reginalda! —
mo$mielit sie wtrgci¢ hrabia. — Wtitasne ognisko domowe,
nowa rodzina, pocieszy cie po stracie, ktorg poniesiesz.

Chwile milczata w zadumie bolesnej, wreszcie jakby
budzac sie ze snu, szepneta:

— Moéw ml hrabio o tym nowym S$wiecie, gdzie go
UWozisz razem z sobg !

Byt to temat niewyczerpany w ich rozmowach, Tan-
kred bowiem polubil Ameryke i nie moégt sie dos¢ naza-
ohwyea¢ tym Swiatem cudownym, ktéry czarowat gtownie
tern, ze byt czem$ nieznanem. Moéwit tez o nim diugo i
pieknie.

tucja patrzyta na niego okiem tzawem, ze smetnym
Przestat juz moéwic,

zdawata sie go

usmiechem na zbladtych usteczkach.
a ona jeszcze ruszy¢ sie nie Smiata
stuchac

I on oka z niej nie spuszczat odkrywajgc w niej
zdnia na dzien coraz nowe przymioty i nowe czary.

Stosunek Scistej, braterskiej przyjazni i zaufanie bez
granic, ktore w Tankredzie poktadaé¢ zrazu wcale go nie
zaniepokoity. Liczyt na swoj hoiior i tucji czysto$¢ dzie-
wiczg. Potozenie stawato sie jednak coraz drazbwszem.
Przyszta wreszcie chwila, gdzie Ilekat sie czy zdota po-
wstrzyma¢, gwattowne serca bicie, czy nie wybiegnie na
Usta mimowolnie uczucie namietne, piers rozsadzajace,
Zaczat jej unika¢. Znalazt nawet dos¢ sity, aby przed nig
Uciekac!

Mtode dziewczatko patrzyto mu w oczy zdziwione
i smutne, z niemym wyrzutem; ¢sy, naq1. powrocit do niej
czulszy i wylany wiecej, niz kiedykolwiek. Powiedziat so-
bie w duchu:

— Oliwita wiecznej rozigki niedaleka Zaledwie dni
kilka mi zostaje, aby sie nig nacieszy¢, aby sie nanig na-
patrze¢'! Ma mi to na reszte zycia wystarczy¢.. Jutro, poju-
trze, strace ja z oczu na wieki!,.. Dzi§ zatem badzmy w ca-
lg petni szczesliwi!

I nawet wtedy, gdy juz panie zniknety, udajac sie
Ea spoczynek, on bigdzit jeszcze godzinami po ogrodzie,
~czarowany, upojony, szukajac miejsc, gdzie z tucja gie-
~zial, wywotujac jej obraz w pamieci i w mysli z nig
Rozmawiajgc.* Z wzrokiem wlepionym w okna .jej: sypialni

Powtarzat z cicha:

Onaotem nigdy sianie dowm. Ale kocham jal.,.
Oh ! jak jg kocham namietnie!...

Tankredowi zdawato sm, iz zna kobiety. Jakby mogt
przypusci¢, zeby instynkt nie ostrzegt i najniewinniejszg
z pomiedzy nich, jakiemi kto zapatat dla niej uczuciami?
W us$miechu smetnym +tucji, gdy na niego patrzyta, w
oczach dzi >wnie giebokich, a teraz najczesciej tezkg przy-
¢mionych, byto moze réwniez co$ wiecej, niz letnia, obojet-
na przyjazn.

Regin&ld powinien byt wréci¢ niezadtugo.

Hrabia dostat wreszcie listy od niego z obozu, wszyst-
kie razem, zapewne w skutek rozruchéw i przeszkéod
w ich wystaniu. Miescity w sobie doktadng kistorje po-
wstania, niemal dzien po dniu opisowang. Wyjmujemy te
tylko ustepy, ktére sie wprost odnosity do osobistosci,
dobrze nam znanych i od dawnal.

~Kilcullen |i9 maja. — PrzeszliSmy nakoniec i zia-
mali linje bojowg, obstawiong przez powstancoéw; musie-
lismy jednak i$¢ na przebo], we krwi sie niemal nurzajac.
Rokoszanie wszedzie nam droge zastepywali. Po najwiek-
szej czesci, byli tylko w piki uzbrojeni, a jednak dali sie do-
brze we znaki moim dragonom. Walka byta zacieta. Prawde
mowite$ przyjacielu! nasze na pozér tak nedzne chitopstwo,
mogtoby sta¢ sie réwnie grozitem, jak Chouan'rd w Wandei.

.Carlow 7 czerwca. — Zlgczytem
Lake, i teraz gorg nasi! C6z to jednak za wojna straszli
wa! Moze byé, iz powstancy, w pierwszym rozpedzie,
i dopuscili sie pewnych naduzyé¢ !.. Czyz powinniSmy byll

sie z jeneralem

jednak w tern ich nasladowac?

Kraj, przez ktéry teraz przechodzimy, to obraz zni-
szczenia i niedoli bezgranicznej! bezdennej Wsie, cale
miasteczka, w perzyne obrocone, tysigce rodzin bez clileba.
bez przytutku! £ dnierze nasi odpierani, mszczac sie dziko
na stabych i bezbronnych, takie po sobie pamigtki zosta-
wiali! Niezliczona liczba tych nieszczesliwych, z gtodu
i rozpaczy przystgpita do powstancéw. + oni nawzajem
nie zatujg gdzie tylko moga krwawego odwetu. Obie stro-
ny beda sobie niby pitke odrzucaty,
dnie rozliczne, popetniane najcz"$eiej nie przez walczacych
ale raczej przez nikczemnych wtéczegdw, dezerterdw, tchd-

naduzycia i zbro-

rzéw, ktorzy przesadzajg si™jw czynach podtych i dzikiem
okrucienstwem nacechowanych!

~Wexford 18 czerwca. — Znowu ham sie me powio-
dto w dwoch potyczkach. Pobili nas iwyparli z miasteczka
Euniscorthy, z ktorego juz
lle nowych ofiar! Druga rozprawa bedzie cie szczeg6lniej

tylko stos gruzéw pozostat.

interesowata, kochany Tankredz e, bo w niej odegrat gtéwng
role, dzielny obronca Edwarda przed sadem przysiegtych.
.0’'Connell, jechat najspokojniej do ojca, mieszkaja-
cego w hrabstwie Kerry, gdy go przytrzymali czarni hu-
zary i stawili przed dowddzce. Baron Homspach, pozna-
wszy w nim adwokata, ktéry okrutnego drapieznika i jego
siepakow napieciowa! $miato i dobitnie, w obec catego
trybunatu zgromadzonego, uznat go za zdobycz me lada
i buntownika z rodzaju najgorszego. Nadaremnie przeciw
temu oponowat. Wiifez przecie do jakiego stopnia ten.
brutal dochodzi, gdy w gniew wpadnie.
kreoowa¢ sznurami, na $mieré¢ prawie sam go plazuje,
a wreszcie jednemu zotdakowi w rece oddaje, aby go cig-

Kaze go zatem

gnat za szyje na powrozie.

(Ciag dalszy nastapi).



PORADNIK DOMOWeY.

Od$wiezanie starych obrazéw olejnych na ptotnie.
Ods$wiezanie, majace na celu usuwanie plam i nieczystosci, osia-
dtych na ilotnie i maskujacych wyrazisto$¢ objjfzu-pmézt Bj¢ dokonane
szc70tec,zl @, mijgpi a w t téiymkolwiek z nastepujacych ptynéw 1) zwy-
i-ezajna wddka; 2) amoniak bardzo st&raHKzjb mocno r zwiericzony woda;
3) mieszanina dwoch czesci okowity z jedng cze$cig ocWszezonoj terj*endt
tyny5Zazw'jpz:aj $rodki te wystarczaja. Gdyby tig okazatoKje obrazy po
wymyciu nie sa jeszcz” tak odswiezono jakby$my sobie*zSczyli, mozna
wiec poj:awuc i spi 6jbFwjad kolejno nastepujacych wywabiaczy 1) wod y
rostwér winianu potasu (cremor tartare), z poczatku stabszy, stopniowo
mocniejszy, 2) rostwdr boraksu, zastosowany w.takaélji samych warun-
kach ; 3) woda wapnienna J4) woda mydlagnna; 5) roztwér sody lub potasu.
Biate mydto, rozpuszczone wlwodzie, w polLafcg&iiu Sidrobing”oli kuchen-
nej, tgkSpiane, ktéra sj8. w szt&ego6lniejszy sposéb nadaje dcgczyszcz/nia;
rzuca Bg takowa na miij cazaplamione i zanim wsigknie, zdejmuje sie
ja zwilzonag gabka. Szareftnydio jest zbyt silne, dlatego tez w rgzje .Uzycia
go trzeba sig z niom obch< dzi¢ bardzo predko i umiarkowanie- Takaz
sama ostroznos$¢ nalezy

zachowaé¢ wzglagdem lostworéw sedy i potasu,

gdyz obydwa te $rodki dziataja bardzo energicznie. W kazdym razie
nalezy pamieta¢ o starannem sptukiwaniu operowany:h niiyjsc woda,
izby n e pozostato na malowidle ani $ladu uzytych piynéw gryzacych.
Pozwala s e im dziata¢ chwilowo i natychmiast je sie usuwa. Opei-acja
ta ziwsze wymaga duzo cierpliwo$ci, a zarazem znajonr $ci rzeczy, dla-
tego tez odswiezaniu! ptécien wiekszej wartosci nalezatoby powierzaé
specjalistom. Gdy juz chcemy kontocgnie swych witasnych sit spidébowac,
to zaczynajmy przynajmniej zawsze gdzie$ t boczku lub rozka i umiar-
kowanie. Popsucj-tatwo, naprawi¢ niepodobna. Czynigc zadosy¢ $Swiezo
otrzymanym reklamacji ni, podajemy te wszystkie znane nam i prakty-

kujace sie Siodki.

Wycigganie soku miesnego i proszkowanie miesa.

Chorym lub rekonwalescentom *zaleca sie nieki- dy odzywi nie

proszkiem miesnym lub picie migsnego soku fje.dno i drugie hiozna
otrzymac¢ sposobem domowym, postepujac co do proszku w sposéb na-
8'epujacy: kraje sie ostr.ytrij nozem $Swieze mieso w cieniutkie plasterki,
poprusza sie je nieco powierzchu miatkim cukrem i wystawi¢ na ston-
ce. Zazwyczaj w bardzo krotkim czasie plasterek wysyeha, a utarty na
kilka dni.

mozna dokonaé¢ wysuszenie w angielskim piecyku, z warunkiem,

szary proszea, daje sie konserwowac przez Zimowa porg

izby
nie podwyzszaé¢ zbytnio temperatury. Dla otizymania soku nalezy sie
odwota¢ do matej praski, wyciska sie nig jednak soku niewiele Poste-

pujac jak po nizej otrzymuje sie lo$¢ podwdjna: posieka¢ potrzebnag

ilo§¢ miesa, jak sie to robi do zrazéw, przetozy¢ je blafehne pudetko,
wstawi¢ we wrzacg -wode i potrzymac je w niej przegikw ndrans P6-

zniej nalezy juz tylko sok odcisng i odcedzi¢, oraz przechowac przez

kilka dni. Mieso do tego nalezy™ ma sie rozumie¢, wybiera¢ Swieze
i soczyste, ale bez ttuszczu.
Cliromugraf.
Chromografcm, lub jak go nazywaja inaezej, hektografam, jest.

przyrzad stuzacy do odbijatia kopij z listéw lub dokuirientéw, pisanyih

recznie specjalnym atramentem. Oto jego zasada: jezeli przyktadamy

papier zaraz po zaschnieciu, zapisany ktérymkolwiek z podanjfch nizej

atramentéw do réwno iozlanej masy zelatynowej i przeprasowujemy

kilkakrotnie dloma Btione jego odwrotng, masa przyjmuje atrament

i daje? na zelatynowej powierzchni po odjeciu papieru odwrotng topje

oryginatu. Je zeli i asWjjnie do owej kopji przytozymy w ten sam spo-

s6b Swiezy arkusz czystego papieru, to takowy przyjmuje atrament

z zelatyny i dije'tym razem kompletng reprodukeje oryginatu. Ponie

waz atrament jest gesty i mocny, z jednij kopjildnje sie odbi¢ kilka-

nascie egzemplarzy. Dwie najczes$ciej uzywaneWormutki JO przyrzg-

dzania. tej masy, sa nastepujace: do pierwszej bierze sie 1) zelatyny
100 graméw. 2) wody 375 gr., 3) gliceryny 375 gr., 4) kaoliny 5j] gr.
Vf skiad drugiej 1J zelatyny KO gr., 2) dekstrany 100 gr.,

3) gliceryny 1,000 gr., Jedna

wchodza:

4)' siarczanu barytu 500 gr. lub druga

mieszanine roztapia sie na ogniu, ciagtej,njieszajac, Kiczem nieco prze-

studza i przelewa sig w cynkowa prostokatng foremke, mniej wiecej

trzech centymetréw giebokosei. Kaolina i siarc-zan barytu nadaja masie
biatosci, pozwalajacej sprawdzi¢ doU dndsé¢ odbitki. Po odbiciu danej

liczby egzemplarzy atrament zmywa sig “fabka zwilzong,'w zimnej wo-

Z drukarni nar. W. Manieckn go. Wydaweca : JézefRogosz

252:

dzie i masa staje sig znowu gotowg 'Mo przyjecia nowego oryginal-
Wprow adzania".dekstryny ma na celu utatwienie w zmywaniu
1) wody 30 gri

starych
¢odbiiek. Oto sa trzy przepisy na atrament pierwszy:
2) biekitu parysliego 10 gr.; drugi: 1) alkoholu 1 gr., 2) wody 7 gr,
1) alkoholu 1 gr, 2) wody 10 grr
3) occianu rozanilny 2 gr. Do wzoru uzywa si¢ papieru grubszego

3) biekitu parysliego 1 gr, trzeci:

i glansowanego; w razie jakiej§ trudnosci dobrze jest pociagna¢ go
Do odbitek,

c-ienszy i zwyczajny jest odpowiedniejszy. Zmywaniejutramentu z masy

z wierzchu zaltdwie' wilgotng gabla. przeciwmie, papier
zelatynowej powinno sie uskutecznia¢ za $wieza, to jest zaraz po odbi-

3ciu ostatniego egzemplarza! Gdyby nie ustepowal, uzy¢ wody zakwa-
szonej do 7}, kwtsem solnjm, poczem zmyc¢'wcdg czysta i wytrze¢ do

siieha.

Wyborne podpatki z kacianéw kukurudzy.
W otoPcach, gdzie jak np. w bezleSnym Podolu trudno o smol-
"i}a tuczywo do rozniecenia ognia, mozna sobie takowe w znacznej ilo-
Sci~przygotowaé, machajac kaczany od kukurudzy w rozpuszczonej zy-
wicy, ktorej znowu za tanie pieniadze dosta¢ mozna z lesistych okol c
Fodpsflki te moghijm pie sta¢ z tatwoscia, artykulem handlowym przy
pom-ocy rozwijajacego sie transportu kolejowego

Kwadrat ir.g'ezny.
(utozyt p. Wiktor Alfzer z Jaroslaitia).

1
a a b j Miasteczko
k k t z Zotnierz
n 0 0 S Rzeka
Niezbedny przy oswie-
9 t u u tleniu
1
Akrostychon.
(nlozi/ta pani Helena".”~P)
Sojusznik — powazny — pok6j — niewinny — humoreska —
goracy — przeswiadczenie — idealizm — otwarty — niemoc

Zamiast powyzszych wyrazéw potozy¢ 10 innych o wrecz prze-
ciwnem znaczeniu i ustawi¢ tak, zeby poczatkowe litery utworzyly- na-
zwisko znakomitego powieSeiopis»rza

Jako premjum za rozwigzanie, przeznaczamy powies¢
Cecylji Sas—+tady ,Wbrew obowigzkom1l

Rozwigzanie tamigltowki gloskowej.
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Rojgosz #6Jlef.

Rozwigzanie nadestali: P.
Stanistawowa, p. M. Bernacka z Krakowa.
Po zarzgdzonem losowaniu nagrode otrzymata pani

"Wanda Kopacz ze

Wanda Kopacz.

Zarzadzea drukami i odpowiedzialny redaktor: Malenty Hodak.



